g

%
| VAT rep nr.: DEZ31636029
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

klis ing note
Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing
Magrla PT S pA. 2 Nota di ricavimento / Receiving Notes 3 cD%r?fsveegnr:aN:.l.'a -
V Dei Cliclamini 4 40226113
[-700286 MODU G NO BA 6 Trasporto / Frefght 7 Consegna/ Dalivery —t .
o Shipping Date
Frag T P eaol R amar 20.01.2020
NotFree rasporip/  Mezza vosio/
;febgh'l Other Vehicle Fatiuralinvolce
oo %’\i‘n‘?{e"ﬁ%‘?é” BN/No.
gu::%?;? rx:ran'. VAT egan: Incoterms s 9 Data/Date
91001509 ITC4886850728 DAP Modugno
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro /15 Alre inl lonV 12 Nostro repario/ 13 Tel, 14 Nr. destinatari/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Cur Departmant Raceiver No, Order No.
550003885301 413 PJSFAH-PLLS 24466 198933
Sipos Fruzsina
tale/Total Weigh!
iy Gote " ML-Express & Logistics GmbH P X o P 25{‘,’:; o=
Trasporto speciale / Dedicato Free
Porto Neto/Net 209,3 KG
assegnato/
Specificad| e Fﬂr?[)esﬂnmune
A 2 X 0000SON, 16 x KLT 4314 Seatasioner Pacehing Locaton
57075083 14248
ni
T 130055 G40 ~  Genoob L6141
27 A, 28 Articalo cllente / Descrizione avauanua; 3ims/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. _— Descdpti_un.’_Pg._r!_ Nu..r__Pack _ P eae— Quantity Qta Unltaria Handling Unit
001 9000112573 F-563739,04.RTR1-HB4#S 960 rz  40226113/10
Cuscinetto a rulli copici, =
083563215 435010  RUGHNI+NAGEL sl
ACCETTAZIOAE MERCE
Quantita dichiarata: QG/,D HIOI5EUET
Ordine d'acquista n. f Purchase Crder No. Lotto / Bakch Quantita / Quanity Q Ewl@ﬁéggu_@y of origin
550003885301 0036100478 960 PZ T Pﬁﬁggl%ggioz
Quantits Imballi: /£
Conformita alle schede d'imballo: /@
Packing List e dimensionip., conmolle: 241 /'@&9
Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.,
No. netto lordo imballaggio
1 8700858927 2093KG 250,0KG B800x 600x 720 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB44S Quantita: 960 PZ
Gestione imballaggi a rendere
1,000 P-26-SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ 0000SON
16,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
1,000 P-38-A0808 Coperchio SW-SG-812X612X53 0000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Tech, Schwelnfurt * Friz-Drescher-Str/ Tor4 * DE-87421 Schwelnfurt

ML-Express & Logistics GmbH Zentrale

Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal 06

Ladeliste: 57910032/5100/10-1
20.01.2020 13:38:47
Seite 1/1
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Empfanger Strasse Frankatur
Fbr-Nr  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewichi_Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57075082 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
1 B70958765 EinwegmitLF 165,0 kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
i Pos 0.000mm
2 870958819 EinwegmitLF 165,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
3 870958834 Einweg mit LF 165,0 kg 800.000x600.000xX70
Pos 0.000mm
4 870958852 Einweg mitLF 165,0 kg 800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
5 870958945 Einweg mit LF 165,0 kg 800.000x600,000X70
Pos 0.000mm
6 870958963 Einweg mit LF 165,0 kg B800.000x600.000x70
Pos 0.000mm
57075083 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
7 870958927 Elnwegmit LF 250,0 kg 800.000x600,000x72 14248 IT-70026 Modugno
Pos 0.000mm
Ende
Verladender Spediteur 5100
Transportmitiel MKK ML 361
Container./Plombennr.
Die Ladung besteht aus 7 Packstiicke
Bruttoladungsgewicht 1.240,0 kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschaftsgrundlagen, die im Gemeinschaitsgebiet
nachprifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstiandig und in ordnungsgemaBem Zustand

libernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das (brige
Gemeinschaftsgebiet / Drittland.

entsprechend angemeldet worden sind."

nur_flr Lufifracht gliltig: (1) "Wir bestétigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegensténde gemdf der Anlage der
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v) enthélit, soweit diese nicht den glltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften

(2) "Wir bestatigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgriinden untersucht werden kénnen."

Name / Fahrer
P@Z/ gnﬂb’/é,:

Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Na?}nt schﬁff Verla persgnai(b{& & ) M[ r) W

Adresse:

Schaeffler Tech. Schweinfurt

Friiz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Logistik Hotline:
Tel: .
Fax:



“g1 Absender ((Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Sci’iaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-8tr / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Llefesantenar.
Supplier No.

Unbekannt

[11L/ 702000687, 04

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diless Beldrderung imtertfegt, otz i
ehernegenlalﬂgen?mwunu.dan Seite 1 / 1

i gen des
dber den Befdrderungsvertrag Im 57910032

Intemationalen StraBengQterverkehr (CMR}.

2 Empfénger (Name, Anschriit, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
Auslieferungsort des Gutes

1 6 FrachtiGhrer {Name, Anschriit, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

ML-Express & Logistics GmbH Zentrale
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

3 Place designated for delivery of goods
Ort/Place
Modugno, 14248

Land/Count K
¥ Italien

Nachfolgander Frachttiihrer (Name, Anschiift, Land)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

17

a Ort und Tag der Ubemzhme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

S::;m Schweinfurt
il Deutschland
paumBae 50 .01.2020

-

5 Befgefilgle Dokumente
Documents enclosed

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtidhser
Reservations of Carrlers

18

B Honmamdte. e ekece B e toraaers § Bt 10 Sakievimen 11 Stiin (9 12 Vaine (s
57075082 6 ‘84829900 990,00 8,310
57075083 1 UNKNOWN 84822000 250,00 1,369
Summe : 7 Packages 1240, 00 9,679
T femeine ST s e N Rl =l - I
vlg‘:cl{lln.g |=."ads“ oratl hari
____EmdBigungen
Jers {Zoll- und sanstige amiiiche Behandiung) uction

1 3 Anwelsungen des Ab:
Sender's Instructions for Customs, etc.

PJSSWE-CW42 Olaf Haase

DAP Modugmo

Lihers —_t
TEL: +49 (9721) 91-1992 MAIL: HAASEOAF@SCHAEFFLER.COM Uﬂ?g%‘f} Goasml-
1 /] Rlcerstaiiung S
Relmbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Verelnbarungen
Payment of Frelght Charges Special agreements

Ausgefertigt in
Established in

21

Schweinfurt

& 20.01.2020

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4

DE-97421 Schweinfurt

22

23 £ 22
Ummi%:HMrem

i e LR AGEL crk——
7 Viale Tl SPESEYe 2026 Mod o (BA)
at

K2 MEK ML 361

Anhé&nger

Unterschrift und Stempel des Absenders L iy s Empiingers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carvier i |t v ats- W :
Angaben zur Emikiung der Enffemun ¥ 2 e
25 Galtulation of deiance. . Paletten-Absender - Paletts Sender 4 W% Eﬂlﬁgﬁ%@nee
von/irom blsfto km Ver:
Art Anzahl kein ausc rt Anzahl kein ausch
[Fausch [Tausch
Euro-Palefte Eure-Falette
Gitterbox-Faletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletle
Vertragspariner des Frachtfiihrers
26 e : Bestatigung des Empi{angers/Datum/Unterschrift Bestiltigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmtliches Kennzelchen Nutzlast in kg

Benutzte Gen.-Nr. :

0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




